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Einleitung

Vielen Dank für den Kauf des Luftreinigers LR500!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, be-
vor Sie den Luftreiniger in Betrieb nehmen und vergewissern 
Sie sich, dass er ordnungsgemäß und den Anweisungen ent-
sprechend verwendet wird.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung für die weitere 
Verwendung auf. Geben Sie den Luftreiniger nur mit der  
Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Der Hersteller behält sich Änderungen des Produktes vor. Die
Bedienungsanleitung und Abbildungen darin können je nach
Modell abweichen.

Wir wünschen viel Freude mit dem Luftreiniger LR500!
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Zeichenerklärung 

WARNUNG!

Enthält wichtige Informationen, um Verletzungen zu vermeiden. 

ACHTUNG!

Enthält wichtige Informationen, um Schäden am Produkt zu  
vermeiden.

HINWEIS!

Macht Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf wichtige
Informationen und Hinweise aufmerksam.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Der Luftreiniger LR500 ist für die Verwendung in trockenen 
Räumen bestimmt.

Der Luftreiniger LR500 ist ausschließlich für den Privatgebrauch 
und nicht für den gewerblichen Betrieb geeignet.

Verwenden Sie den Luftreiniger nur wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht 
bestimmungsgemäß und kann zu Sachschäden oder sogar zu 
Personenschäden führen. 

Der Hersteller oder Inverkehrbringer übernimmt keine Haftung 
für Schäden, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder un-
sachgemäßen Gebrauch entstanden sind.
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Wichtige Sicherheitshinweise

WARNUNG!

•	 Bitte halten Sie sich strikt an die in der Anleitung angeführ-
ten Sicherheitsbestimmungen. Der Produzent oder Inver-
kehrbringer kann nicht verantwortlich gemacht werden für 
jegliche Art von Vermögens-, Personen- oder Sachschäden, 
Unfälle und Rechtsstreitigkeiten, die durch die Verletzung 
der Sicherheitsbestimmungen verursacht worden sind. Die 
Haftung ist stets auf den Anschaffungswert des Luftreinigers 
beschränkt. 

•	 Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die Netz-
spannung der Steckdose mit den Angaben auf dem Typen-
schild übereinstimmen.

•	 Schließen Sie den Luftreiniger an einer leicht zugänglichen 
Steckdose an. So kann er im Fehlerfall schnell von der 
Stromversorgung getrennt werden.

•	 Achten Sie bei der Standortwahl darauf, dass das Netzkabel 
nicht zur Stolperfalle wird.

•	 Knicken Sie das Kabel nicht und legen Sie es nicht über 
scharfe Kanten.

•	 Bei sichtbarer Beschädigung,  beschädigtem Netzkabel oder 
Stecker darf der Luftreiniger nicht benutzt werden.

•	 Öffnen Sie das Gehäuse des Luftreinigers nicht, die Repa-
ratur darf nur durch eine von KSR Group GmbH autorisierte 
Fachwerkstatt erfolgen. Bei eigenständig durchgeführten 
Reparaturen, unsachgemäßem Anschluss oder falscher 
Bedienung sind Haftungs- und Garantieansprüche ausge-
schlossen.

•	 Verwenden Sie den Luftreiniger nicht mit einer externen 
Zeitschaltuhr oder einem Fernbedienungssystem.
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WARNUNG!
 

•	 Verwenden Sie den Luftreiniger niemals im Freien, in feuch-
ten Räumen oder Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

•	 Tauchen Sie den Luftreiniger, das Netzkabel und den Ste-
cker niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten.

•	 Achten Sie immer darauf, dass keine Flüssigkeiten in das 
elektrische System des Luftreinigers gelangen.

•	 Halten Sie den Luftreiniger, das Netzkabel und den Stecker 
von Flammen und heißen Oberflächen fern. 

•	 Berühren Sie den Luftreiniger, das Netzkabel und den  
Stecker  niemals mit nassen Händen.

•	 Lassen Sie den Luftreiniger während des Betriebs nie un-
beaufsichtigt.

•	 Der Luftreiniger kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt 
werden. Personen mit eingeschränkten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder 
Erfahrung können den Luftreiniger unter Aufsicht benutzen 
oder nachdem sie in Bezug auf die sichere Verwendung 
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

•	 Kinder dürfen nicht mit dem Luftreiniger spielen.
•	 Reinigung und Wartung durch den Benutzer dürfen von 

Kindern ab 8 Jahren unter Aufsicht durchgeführt werden.
•	 Halten Sie Kinder unter 8 Jahren und Tiere vom Luftreiniger 

und vom Anschlusskabel fern.
•	 Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. 

Kinder können sich darin verfangen und beim Spielen er-
sticken.

Wichtige Sicherheitshinweise
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•	 Stellen Sie den Luftreiniger vor Gebrauch auf eine stabile 
und ebene Fläche.

•	 Benutzen Sie den Luftreiniger nur mit eingesetztem Luftfilter 
und geschlossener Abdeckung.

•	 Stecken Sie keine Finger, andere Körperteile oder Gegen-
stände durch das Schutzgitter.

•	 Halten Sie lange Haare vom Luftreiniger fern, sie könnten 
vom Luftstrom angesaugt werden.

•	 Achten Sie vor der Inbetriebnahme darauf, dass der Luft-
reiniger nicht abgedeckt ist.

•	 Achten Sie vor der Inbetriebnahme darauf, Gegenstände 
(z.B. Vorhänge, Gardinen, Textilien, Schmuck, etc.) und 
Pflanzen vom Luftreiniger fernzuhalten.

•	 Stecken Sie den Luftreiniger ab, wenn er nicht benutzt wird, 
ein Fehler auftritt, bevor Sie ihn reinigen und während  
Gewittern.

•	 Der Luftreiniger sollte nur unter folgenden Bedingungen  
benutzt oder gelagert werden:
•	 Temperaturen von mindestens +5 °C
•	 relative Luftfeuchtigkeit von höchstens 80%
•	 keine aggressive Luftverschmutzung

WARNUNG!

Wichtige Sicherheitshinweise

Technische Daten	
Nennspannung: 220 - 240 V / 50 - 60 Hz
Leistung: 52 Watt
Clean Air Delivery Rate: max. 330 m³ / h
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Teilebeschreibung

Luftqualitätsanzeige
Griff

Luftqualitätssensor

Lufteinlass

Luftauslass

HEPA- und Aktivkohlefilter

Frontpanel

Bedienfeld

hintere Abdeckung Technische Daten	
Nennspannung: 220 - 240 V / 50 - 60 Hz
Leistung: 52 Watt
Clean Air Delivery Rate: max. 330 m³ / h
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Teilebeschreibung

Bedienfeld

Kindersicherung

LED Kindersicherung

Timer LED
1h, 2h, 4h, 8h LED Filterwechsel

LED ANION

Lichtempfindlicher 
Sensor

LED AUTO-Modus 

niedrige 
Geschwin-

digkeit

mittlere 
Geschwin-
digkeit

hohe 
Geschwin-

digkeit

Timer Geschwindigkeitsstufen Ionisierungsfunktion
AN/AUS

Luftqualitätsanzeige

Luftqualitätsanzeige

Die Luftqualität wird farblich dargestellt:
•	 Blau: Gut
•	 Grün: Gewöhnlich
•	 Rot: Schlecht

HINWEIS!

Die Luftqualität wird im Bereitschaftsmodus nicht angezeigt.
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Inbetriebnahme

•	 Der Luftreiniger wird vollständig montiert geliefert.
•	 Vor der Inbetriebnahme müssen noch alle Verpackungsreste 

vom Luftreiniger, dem Filter und den Zubehörteilen entfernt 
werden.

HINWEIS!

Platzieren Sie den Luftreiniger zum Entnehmen oder Einsetzen 
des Filters mit der Vorderseite an eine Wand. So verhindern 
Sie, dass der Luftreiniger kippt oder rutscht.

1. Entfernen Sie die hintere Abdeckung

Drücken Sie die beiden Clips der 
hinteren Abdeckung nach unten. 
Kippen Sie  die Abdeckung, 
heben sie etwas an und ziehen 
sie vorsichtig heraus.
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Inbetriebnahme

2. Entnehmen Sie den Filter

3. Entfernen Sie die Filterverpackung

4. Setzen Sie den Filter wieder ein
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Die Abdeckung zunächst unten 
am Luftreiniger einsetzen und 
vorsichtig gegen das Gehäuse 
drücken, bis die Clips einrasten.

Inbetriebnahme

5. Bringen Sie die Abdeckung wieder an

WARNUNG!

•	 Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nicht eingesteckt ist, 
bevor Sie Installations- oder Wartungsarbeiten durchführen.

•	 Verwenden Sie den Luftreiniger nicht ohne Filter. 
•	 Verwenden Sie den Luftreiniger erst, nachdem Sie alle 

Verpackungsreste vom Luftreiniger, den Filtern und den  
Zubehörteilen entfernt haben.

HINWEIS!

Waschen Sie sich nach dem Filtereinsetzen / Filtertauschen 
immer gründlich die Hände.



Den Standort wählen

•	 Für einen optimalen Luftzirkulationseffekt platzieren Sie den 
Luftreiniger nicht näher als 50 cm zu Wänden, Raumteilern, 
Vorhängen oder sonstigen Gegenständen.

•	 Achten Sie auf einen Mindestabstand von 1 m zu TV und 
Radiogeräten. 

•	 Verwenden Sie keine Steckdosenleisten oder Mehrfachver-
teiler. 
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Inbetriebnahme

HINWEIS!

•	 Stellen Sie den Luftreiniger mit einem Abstand von  
mindestens 2 m von Fenstern auf. Zugluft könnte die Leis-
tung beeinträchtigen.

•	 Lassen Sie den Luftreiniger nicht dauerhaft an derselben 
Stelle stehen, um eine Verschmutzung von Fußboden und 
Wänden im Umfeld zu vermeiden.
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Inbetriebnahme

•	 Stecken Sie den Netzstecker des Luftreinigers in die 
Steckdose. Nach dem Anschließen ertönt ein akkustisches  
Signal, alle Anzeigen blinken dreimal, anschließend blinkt 
die AN/AUS-Taste langsam.

•	 Drücken Sie die AN/AUS-Taste, um den Luft-
reiniger zu aktivieren. Der Luftreiniger startet 
im AUTO-Modus. Die LED AUTO-Modus 
und die AN/AUS-Taste leuchten.

•	 Die Luftqualitätsanzeige leuchtet grün, wenn der Luftrei-
niger aktiviert wird. Nach 2 Minuten Vorwärmzeit wird die  
Luftqualität automatisch erkannt und farblich dargestellt 
(Seite 8).

•	 Drücken Sie die AN/AUS-Taste etwa 1 Sekunde lang, um 
den Luftreiniger auszuschalten. Es ertönt ein akkustisches 
Signal, der Luftreiniger geht in den Bereitschaftsmodus und 
die AN/AUS-Taste blinkt. Ziehen Sie nun den Netzstecker 
aus der Steckdose.

•	 Benutzen Sie den Luftreiniger nur mit eingesetztem Luftfilter 
und geschlossener Abdeckung.

•	 Kippen Sie den Luftreiniger nicht. 
•	 Stecken Sie den Luftreiniger ab, wenn er nicht benutzt wird, 

ein Fehler auftritt, bevor Sie ihn reinigen und während  
Gewittern.

WARNUNG!
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Inbetriebnahme

Manuelle Geschwindigkeitswahl
Im AUTO-Modus wählt der Luftreiniger die 
Geschwindigkeit selbsständig entsprechend 
der gemessenen Luftqualität. Drücken Sie 
die Taste SPEED zum manuellen Wechseln 
der Geschwindigkeitsstufe. Es stehen 3 Ge-
schwindigkeitsstufen zur Auswahl.

Timer
Drücken Sie die Timer Taste zum Vorwählen 
der gewünschten Betriebsdauer.
Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:
1H / 2H / 4H / 8H / Timer deaktiviert.

Ionisierungsfunktion
Drücken Sie die ANION-Taste zum Aktivieren 
der Ionisierungsfunktion. Ein akkustisches 
Signal ertönt und die ANION LED leuchtet.
Drücken Sie die ANION-Taste erneut, um die 
Funktion zu deaktivieren. Die LED erlischt 
und der Luftreiniger setzt die Reinigung ohne 
Ionisierung fort.
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Inbetriebnahme

Kindersicherung
Drücken Sie die Kindersicherungstaste für ca. 
3 Sekunden. Ein akkustisches Signal ertönt 
und die LED Kindersicherung leuchtet. Alle 
Tasten (mit Ausnahme der Kindersicherungs-
taste) sind gesperrt.

Lichtempfindlicher Sensor
Im AUTO-Modus aktiviert der Luftreiniger 
den Nachtmodus, sobald der Sensor eine 
Verdunkelung im Raum registriert. Der 
Luftreiniger arbeitet mit niedriger Ge-
schwindigkeit und es leuchtet ausschließ-
lich die AN/AUS-Taste..
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Reinigung, Wartung und Aufbewahrung

Reinigung

•	 Vor der Reinigung muss der Luftreiniger abgesteckt sein.
•	 Säubern Sie den Luftreiniger, den Luftein- und Luftauslass 

mit einem weichen, trockenen Tuch.
•	 Reinigen Sie den Luftqualitätssensor wie folgt: 

1.
Säubern Sie den Ein- und Auslass des 
Luftqualitätssensors mit einer weichen 
Bürste.

2.
Entfernen Sie die Abdeckung des Luft-
qualitätssensors..

3.
Reinigen Sie den Luftqualitätssensor, 
den Lufteinlass und den Luftauslass 
mit einem trockenen Wattestäbchen. 
Bringen Sie danach die Abdeckung des 
Luftqualitätssensors wieder an.
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HINWEIS!

•	 Ersatzfilter können beim KSR Kundendienst bestellt werden 
(Seite 22).

•	 Gebrauchte Filter bringen Sie bitte zu Ihrer ortsansässigen 
Sammelstelle.

Reinigung

•	 Den Filter wechseln:

Reinigung, Wartung und Aufbewahrung

Leuchtet die LED Filterwechsel, muss 
der Filter ausgewechselt werden.
Gehen Sie dabei wie bei der ersten 
Inbetriebnahme (Seiten 9 - 11 ) vor. 

Ist der Filterwechsel abgeschlossen, 
stecken Sie den Luftreiniger an und 
schalten ihn ein.
Drücken Sie die Taste SPEED und 
die Taste ANION 3 Sekunden lang 
gleichzeitig, um den Luftreiniger zu-
rückzusetzen.
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Reinigung

HINWEIS!

•	 Säubern Sie den Luftreiniger und den Luftqualitätssensor 
mindestens alle zwei Monate. 

•	 In besonders staubiger oder stark verschmutzter Umgebung 
sollte der Luftreiniger häufiger gesäubert werden.

•	 Verwenden Sie keine sauren oder scheuernden Reinigungs-
mittel.

•	 Verwenden Sie keine Drahtbürste, Stahlwolle oder andere 
abrasive Gegenstände.

•	 Die Filtereinheit kann nicht gewaschen werden.
•	 Waschen Sie sich nach dem Filtertauschen immer gründlich 

die Hände.

Aufbewahrung

•	 Wird der Luftreiniger über einen längeren Zeitraum nicht 
benutzt, bewahren Sie ihn nach erfolgter Reinigung in der 
Originalverpackung an einem trockenen, warmen Ort außer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

Reinigung, Wartung und Aufbewahrung
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Garantie

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung 
gründlich durch, um sich mit dem Umgang des Luftreinigers ver-
traut zu machen.

Die KSR Group GmbH gewährt eine gesonderte Garantie unter 
Einhaltung der nachstehenden Bedingungen. Die gesetzlichen 
Gewährleistungsvorschriften sowie die sich aus dem Produkt-
haftungsgesetz ergebenden Ansprüche bleiben hiervon un-
berührt. Eventuelle Ansprüche des Käufers auf Nacherfüllung 
und Schadensersatz bei Mängeln bleiben bei Vorliegen der 
entsprechenden Voraussetzungen daneben erhalten.

Die Garantie gilt für den Luftreiniger LR500 und beträgt ab dem 
Kaufdatum (es gilt das Belegdatum) 24 Monate.

Die Garantie umfasst Material, Konstruktions- und Fertigungs-
fehler, vorausgesetzt, dass dieser Mangel bereits bei Liefe-
rung vorhanden war und das Produkt vom Käufer sach- und 
bestimmungsgemäß behandelt wurde. Verschleißteile sowie 
Materialien, welche für Servicearbeiten verwendet werden, sind 
von der Garantie ausgeschlossen. Die Garantie beinhaltet ent-
weder die kostenlose Reparatur, den Austausch des defekten 
Teils bzw. der defekten Teile oder den Austausch des gesamten 
Produkts gegen ein gleichwertiges Produkt. Das entsprechende 
Wahlrecht obliegt der KSR Group GmbH.
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Bei Auftreten eines Störfalles/Mangels ist umgehend der Händ-
ler zu informieren und diesem ist das aufgetretene Problem 
ausführlich zu schildern. Kann das Problem auf diesem Wege 
nicht gelöst werden, ist das gründlich gereinigte Produkt inklu-
sive aller Zubehörteile transportsicher zu verpacken und den 
Anweisungen des Händlers entsprechend zu retournieren.
Dem Paket sind die nachfolgenden Informationen und Doku-
mente beizufügen:

1.	 Name, Vorname und Adresse (zusätzlich auch außen auf 
dem Paket anzugeben)

2.	 Modell-Nr. und Serien-Nr. (falls vorhanden)
3.	 Kaufdatum
4.	 Original des Kaufbeleges
5.	 Aussagekräftige Fehlerbeschreibung
6.	 Im Falle einer Beschädigung durch den Transport: 

Name des Paketdienstes und Paketnummer

Es wird ausdrücklich empfohlen, den Originalkarton für die trans-
portsichere Verpackung zu verwenden. Sollten Sie eine andere 
Verpackung verwenden, ist dafür zu sorgen, dass diese fach-
gerecht gegen die typischen Gefahren eines Versandes schützt 
und entsprechende Schutzvorrichtungen aufweist. Eine bloße 
Pappverpackung mit Papierpolsterung ist nicht ausreichend. 
Für Schäden, die durch unsachgemäße Verpackung entstehen, 
wird von KSR Group GmbH keine Haftung übernommen und 
die Garantie entfällt.

Garantie
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Der Garantieanspruch entfällt in folgenden Fällen:

•	 Bei nicht bestimmungsgemäßer Verwendung
•	 bei unsachgemäßer Bedienung, Pflege und / oder Wartung 

oder Lagerung (z.B. Schäden durch Feuchtigkeit oder zu 
hohe Temperaturen, verwahrloste Produkte, etc.)

•	 bei Reparaturen, Reparaturversuchen und Modifikationen 
jeglicher Art sowie bei Einsatz von fremden Ersatz- und 
Zubehörteilen usw., die von jemand anderem als von KSR 
Group GmbH oder von ihr autorisierten Betrieben vorge-
nommen wurden

•	 bei unsachgemäßer Transportverpackung und / oder un-
sachgemäßem Transport

•	 bei unsachgemäßen mechanischen Einwirkungen auf das 
Produkt oder auf Teile des Produkts

•	 bei sämtlichen Ereignissen, die nicht in der Verarbeitung 
und Herstellung des Produkts begründet sind (z.B. Sturz, 
Aufprall, Beschädigung durch Fremdeinwirkung, Brand, 
Erdbeben, Überschwemmungsschäden, Blitzschlag etc.)

•	 sofern kein originaler Kaufbeleg vorgelegt wird
•	 bei Nutzung außerhalb privater Zwecke, insbesondere bei 

gewerblicher Nutzung

Entstehen der KSR Group GmbH Kosten durch Rückgabe / 
Rücksendung eines Produktes, obwohl weder ein Gewährleis-
tungsfall noch ein Recht zur Rückgabe vorliegt, sind diese vom 
Käufer zu tragen.

Garantie
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KSR KUNDENDIENST (Österreich/Schweiz) 
 

After Sales Service 
 

 

 

 

 

Ziele unseres Kundendienstes: 
Hilfestellung und Klärung aller Fragen bezüglich Produktdaten, technischer Informationen und 
defekter Komponenten. 

 

Folgende Schritte sind nun zu beachten 

1) Die benötigten Unterlagen für die Geltendmachung eines Garantieanspruches sind: 
 Ausgefüllte Garantiekarte (liegt diesem Schreiben bei) 
 Kopie des Kaufbeleges (WICHTIG) 
 Foto des Produktes und der defekten Komponenten 

 
2) Übermittlung Ihrer Anfrage 

-per Telefon (allgemeine Hilfestellung und Klärung technischer Fragen) 
-per Fax (mit Einsendung aller oben angeführten Unterlagen) 
-per Mail (mit Einsendung aller oben angeführten Unterlagen) 
 

3) Bearbeitung Ihrer Anfrage 

Unser Kundendienst ist steht bemüht Ihre Anfrage bestmöglich und schnellstmöglich 
zu bearbeiten. Falls Ihre Reklamation unsere Gewährleistungskriterien nicht erfüllt, 
erhalten Sie von unserem Kundenservice gerne Unterstützung und Beratung. 
Ersatzteile werden an die in der Garantiekarte angegebene Adresse geschickt.  

Erst nach Bestätigung Ihres Garantieanspruches darf das Produkt gemeinsam mit den 
unter Punkt 1 angeführten Unterlagen eingeschickt werden. Hierzu wird Ihnen ein 
separates Rücksendeetikett per Mail zugeschickt, somit entstehen Ihnen keine Kosten 
für den Versand. 

 

+43 (0) 2735 73700 3400 (AT) 
+41 (71) 648 2801 (CH) 
(zum lokalen Tarif) 
 

+43 (0) 2735 73700 973400 

hofer-aldi@ksr-group.com 

KSR Group GmbH 
Wirtschaftspark 15 
3494 Theiss 
Österreich 
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-per Telefon (allgemeine Hilfestellung und Klärung technischer Fragen) 
-per Fax (mit Einsendung aller oben angeführten Unterlagen) 
-per Mail (mit Einsendung aller oben angeführten Unterlagen) 
 

3) Bearbeitung Ihrer Anfrage 

Unser Kundendienst ist steht bemüht Ihre Anfrage bestmöglich und schnellstmöglich 
zu bearbeiten. Falls Ihre Reklamation unsere Gewährleistungskriterien nicht erfüllt, 
erhalten Sie von unserem Kundenservice gerne Unterstützung und Beratung. 
Ersatzteile werden an die in der Garantiekarte angegebene Adresse geschickt.  

Erst nach Bestätigung Ihres Garantieanspruches darf das Produkt gemeinsam mit den 
unter Punkt 1 angeführten Unterlagen eingeschickt werden. Hierzu wird Ihnen ein 
separates Rücksendeetikett per Mail zugeschickt, somit entstehen Ihnen keine Kosten 
für den Versand. 

 

+43 (0) 2735 73700 3400 (AT) 
+41 (71) 648 2801 (CH) 
(zum lokalen Tarif) 
 

+43 (0) 2735 73700 973400 

hofer-aldi@ksr-group.com 

KSR Group GmbH 
Wirtschaftspark 15 
3494 Theiss 
Österreich 
 

+43 (0) 2735 73700-3400

+43 (0) 2735 73700-973400

servicecenter@ksr-group.com

Bei Fragen zu dem von Ihnen erworbenen Produkt, welche 
durch den Verkäufer nicht beantwortet werden können, kontak-
tieren Sie bitte unseren Kundendienst.

Bitte halten Sie folgende Informationen / Unterlagen bereit:

1.	 Name, Vorname und Adresse
2.	 Modell-Nr. und Serien-Nr. (falls vorhanden)
3.	 Kaufdatum
4.	 Original des Kaufbeleges
5.	 Aussagekräftige Fehlerbeschreibung

So erreichen Sie unseren Kundendienst

KSR Group GmbH
After Sales Service
Im Wirtschaftspark 15
3494 Gedersdorf
Österreich

Unser Kundendienst ist stets bemüht, Ihre Anfrage best- und 
schnellstmöglich zu bearbeiten. Sollte Ihre Reklamation unsere 
Gewährleistungskriterien nicht erfüllen, erhalten Sie von uns 
gerne Unterstützung und Beratung.

Kundendienst
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Hinweise zur Entsorgung
Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll! 
Sollte der Luftreiniger einmal nicht mehr 
benutzt werden, so ist jeder Verbraucher 
gesetzlich verpflichtet, Altgeräte getrennt 
vom Hausmüll, z. B. bei einer Sammelstel-
le seiner Gemeinde / seines Stadtteils, ab-
zugeben. Damit wird gewährleistet, dass 
Altgeräte fachgerecht verwertet und ne-
gative Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind Elektro-
geräte mit diesem Symbol versehen.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. 
Geben sie Pappe und Karton zum Altpa-
pier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Konformitätserklärung / Zertifikate

Dieses Produkt entspricht den 
europäischen Richtlinien.



Inverkehrbringer/Herausgeber:
KSR Group GmbH
Im Wirtschaftspark 15 
3494 Gedersdorf
Österreich


